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Esistviohi nie Gber eln Segelschiff so viel geschrighben worden, wie gerade Goer die HMS BOUNTY,
fhre scheinbar so friedliche Aufgabe war es, Brotbiume aus Tahiti nach den Virgin-Inseln zu
befsrdern. Dle BOUNTY war nicht als Kriegsschiff, sondern als Handelsschitff gebaut worden und
vurde spater der Kdnkgtichen Marine zugetellt, hee 1adekapazitat machte die BOUNTY zu elnem
— idealen Schiff fur den S0dpazifik. Ihr erster Name war , Berthia”, Als sie jedoch zur Kéniglichen

Marine Gberging, wurde ste BOUNTY genannt, lhr Gewicht betrug 215, ihre Linge kaum mehr

als 27,43 m und ihre Breite 6,92 m. Unter dem Kommando van Kapitan William 8ligh stach sie am
T 28,91.1787 von Spithead aus in See, Fs sollte efne schicksalsschwere Reise werden. Starke Winde,
die genau von vorn kamen, zwangen das Schiff wieder zuriick in den Hafen zu segeln, und die
Fahrt wurde bls zum 23, Dezember hinausgeschoben. Bligh, efn strenger Offizier, I]edor.h €in
erfahrener und ausgezelchneter Seefahrer, machte der Mannschaft vnverblimt klar, dass es
keinesweas eine Vergnigungsreise werden widrde, Er kirzte ab sofort die Rrotration um eln

Drittel und gab &l Grund dafir an, dass er nicht wisste, wie Jange die Reise dauern wirde,
Andere Raticnen wurden jedoch nicht gekdrzt. Bligh hatte aber auch fiér die Unterhaltung der
Eesauunggeso;gLAMG. thr hatte die Mannschaft jaden Nachmitta%frel for Vergniigungen
und Tanz, denn, so meinte Bligh, etwas Zeit zor Entspannung und Frohtichkeit sel von groBer
— Wichtigkeit. 3o schén das klingt, so waren doch 2u fener Zeit bereits Anfange einer gewlssen

Unzufriedenheit unter den Matrasen zu spiren. Am 30. November {ieB Bligh einen Behaiter

Schwelnefleisch kommen, der schon vor Antritt der Relse gedffnet worden war, und aus dem der
== Kapitdn selbst Fleisch, sowohl auch Kése mit nach Hause genommen hatte, Bligh machte jedoch
die Besatzung fr diesen geringfigigen Diebstahl verantwortlich. Das war der erste Vorfall von
vielen, dieschlieBlich am 28. April des Jahres 1789 zu der groBen Meuterel fGhrten.

Nach vielen Menaten harten Segelns und verschiedener Prizgelstrafen ging die BOUNTY am 26.
10.1788 in Tzhiti vor Anker. Bligh hatte nicht Eewusst, dass man Brotbiume In dieser Jahreszeit
= nicht verpflanzen konnte. Es blieh ihm deshalb nichts anderes Obrig, als dle passende Jahreszeit
abzuwarten. Bles war fir die ersch&piten Matrosen nicht weiter schlimm. Das unbekommerte
Leben auf dieser Insel war schon fast elr Paradies. Sie genossen die Zeit s0 gut sie konnten und
blieben bis zuma. April 1784. Bei Sonnenuntergang dieses Tageswurden die Segel gesetzt und die

BOUNTY verlied Taniti, Dle Brotbdume waren geladen und Bligh nabm Kurs aufdie\ﬁr?in-}nse!n,

wo die tadung geléscht werden sofite. Widenwillig verlieBen die Matrosen die Insel, auf dersie so

konigtich behandelt worden waren, und wo alle feste Freundschaften geschiossen hatten, die
—— schwer zu I3s5en waren. Kaum auf See, traten bereits die ersten Differenzen owischen Bligh und
der Mannschaft auf, Der Kapitdn reglerte mit starker Hand; Rationen wurden gekdrzt und

Pragelstrafen erteilt, und die Matrosen hatten Heimweh nach dem sorglosen, friedfichen Leben

aufdwlnsel,diesie?eradeverlassen hatten.

Dannwar es soweit T Am 28. Apri, kurzvor Sonnenaufgang, betrat der Hauptmaat und Leutnant
= Christian Fletcher mit noch anderen Matrosen die Kapitdnskajite, Sle weckten Bligh und
zwangen iha auf Deck 2u kommen, Hierverkdndeten sle, dass das $chiff beschlagnahmt sel und
zurick nach Tehiti segele. Es wurde entschleden, dass Bligh mit selnen Getreuen In das
Rettungsbootkiettern scllte, Sle bekamen el paar Vosrdte mitauf den Wegq und wurden soihrem
Schicksal Dberlassen. For diese Verbannten bestand kaum Hoffnung, jemals wieder Land zu
— sehen. Aber die Meuterer hatten nicht mit Blighs festem Witlen gérechnet. Er hatte sich
geschworen, die Meuterer vor Gericht zu bringen. So begann fir die Verbannten eine
zuBergewdhnliche Relse, Nachdem sie In 41 Tagen 3618 Mellen auf cffenem Meer zurackgelegt
hatten, tefen sie im Hafen von Timor, elner Insébwaestlich von New-Guinea und nardwestlich von
Austratien ein, Von den 19 Minners die ausgesetzt worden waren, errefchten schliaBiich 12
England. Dle Meuterer hingegen segelten mif der BOUNTY nach Sudwesten und erreichten die
insel Tooboual, 450 Mellen sitdwestlich von Tahiti. Die Eingeborenen auf dieser Insel waren
feindlich gesonnen und man nahm Kurs auf Tahitl, wa man schlieBlich auch am 6. Junf anlegte.
Christian, der das Kommande ithernommen batte, wotlte auf einer der umliegenden [nseta

sesshaftwerden und deshalb das Schiff so schnelle wie méglich wieder kiar bekommen. Nachdem
Vorrat an Bord genemmen worden war, nahm man wieder Kurs auf Tooboual. Ak man zum 2.
Male diese Insel betrat, waren die Eingeborenen freundlicher. Die Meuterer begannen an land
eine Festung zu baven, Deth Unrast und Unstimmigkeiten unten den Matrosenwaren der Grund,
weshaib die Bounty wieder nach Yahiti segelte. Christian war wohl der £inzige, der Bligh richtig
einschdtzte und wusste, dass es durchaus moglich war, dass er England irgendwie errelchen
witrde. Auch fahlte er, dass Biigh dann zurdickkemmen wirde, um die Meuterer zu holen. Deshaib
war erdarauf bedacht, an efném Ort sesshaftzuwerden, der abseitsvon der Gblichen Schiffscoute
=== lag. Am 23. September 1789 segelte Christian mit 28 Leuten an Bcrd von Tahiti [os. Die Gruppe
bestand sowoht aus Eingeborenen, Mannern und Frauen, als auch aus dem Rest der Mannschaft.
Das Zie! war unbekannt. Aus diesem Grunde wusste dle Welt nichts Ober das Schicksal der
BOUNTY, nitht bls Febrvar 1808, als eln amerikanisches Schiff, dfe Topaz, die entlegene Pitcalrn-
Insef ansteuerte und damit das letzte Kapital der BOUNTY aufgeschlagenwurde,

Die qra8te Zahl der Meuterer war auf der Pitcairn-Insel etnes gewaltsamen Todes gestorben,
einlge durch die Hand der Eingebarenen, einige durch die Hand threr Kameraden. Efner von
ihnén Ghertebte fedoch bis zum Jahre 1829, Die BOUNTY hatte man am 23, Januar 1790 auf der
Pitcalrn-tnsel verbranat, um nicht entdeckt zu werden. Und so endete das stormische Schicksal
— elnesder berahmtesten Segelschiffe, der HMAS BOUNTY.
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The Bounty, originatly built for merchant service, was asslgned to the Royal Nawy, In 1787, King
George |l ¢ispatched Captain Willlam Bligh to bring breadfruit plants frem the isfand of Tahitite
the British Co?uniesin the West Indies.
Bfigh ruted his crew of 45 with an {roa hand, cutting their bread rations, falely accusing them of
elty thefts and flogging some ofthem mercilessty at times. -
!I)'en months after depsriing from Spithead, the Bounty made port at Tahiti on October 267, 1788,
Unbeknownst to Bligh, the breadfruit trees could not be safely transported at this time of year
and therefore, he hat towait until April before setting sail again, )
After living the land life of paradise for five months, the crew loaded the breadfruit trees onto
the Bounty, made sail, and left Tahitl at sunset on April 4, 1789. Once 2gaip Bligh ruled with a
heavy hand, rations weze cut, and mere floggings were ordered, On Aprif 287, Flatcher Christian,
Master’s Mate znd acting lieutenant, 2long with other seamen, seized control of the ship, (ashng
gllg‘? anTth 18 loyal followers adrifs in an open launchwith some supglies. The Bounty was tume:
ack to Tahi
Forty-cne days later, after covering 3,618 miles of openwater, Biighlanded his battered launchon
the fsland of Timor, which Is located west of New Guinea and northwest of Australia. Of the
nineteen menwho had beensetadrify, twelve eventualiyreached England.
The mutineers sailed the Bounty on a south-westerly codrse and arrived at the island of Tooboual,
450 miles southwest of Tahiti. finding the natives very hostile In Tooboual, a <ourse was set for
Tahiti, The Bounty reached Tahitien June 67, i
Fletcher Christian, f'uLlIy aware of ﬂl;gh‘s abilitles as a navigatos, realized there was a ?ood
possibllity Biigh would reach England. If Bligh were 10 reach England, the prebability of him
feturning to brin% back the mutineers also existed. Christian, anxioustosettle in a place far off the
normal path of ships, saited from Tahitl on September 237, for anunknown destination.
Rwas not until February, 1808 when an American ship, the Topaz, teuched at the remete Pitcairn
island, did the final chapter of the Bounty become known, Most of the mutineers died viclent
deaths on Pitcaim, some at the hands of patives, other by the hands of their comrades. To escape
discovery, the Bounty had been burned in 1750. One man of the crew survived until 1829. Thus
ended the turbulent history of cne the sea’s most famous ships.
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ACHTBHG: Nur fiir Kinder Uber 8 Johre | -

Benufzung unter Aufsicht von Erwachsenen emploblen.

VORSICHTI Bovanleltung vor Gebrauch lesen, befofyen und nmhscb!agebereil lmllen.
Boustitze und Zubehdr cuBer Relchwelte von Klelnkindern (unfer 36 Monaten) und
Tieren entfernt hoften, Die Hinde und die Werkzeuge nach dem Bosleln waschen. Biile
nur das dem Bausatz belliegende oder In der Gebmﬁchsnnieilnng emp!ohlene Zubehitr
benutzen.

Belm Bosteln mit lisungsmittethaliigen Produkten nidﬂ essen, Ir]nken oder rouchen,

Voi Ziindquellen fernhalten, Materiol nicht mit den Augen, Hovt umf Fﬁund !n :

Berthirung bringen oder verschlucken. Dimple nicht elnotmen. .~ ™

* GB: WARNING!

o (Palnt and cement) for children over elghi yeurs of uge nnly

« For use under adult supervision, .~
CAUTIONI

 Read the instructions befora use, follow thems and keep them for reference.
SAFETY RULES

- Keep children undel" 3 yeurs o nga lznd un!muls away from the
: adivity aren,
. 4 Store chemicol toys out of leuch nf young children,

» Wash hands and 1ools after turr_ylng out ncﬂvh]as

-© Clemn all equipmen? citer use.

% Do nof use any equipment which hos ot been supplied with the set or recommend-

k: . S
ATTENTION: destinés seulement aux enfants de plus de 8 ens! Utilisation recommendée sous la
surveillance d'adultes. Mesure de précaution: bien hra el sume les insfructions de monloge avant
emploi, et les gorder & portée de ba main.

Yenir les jaux de piéces el atcossoires hots da ln poneed en!nrﬂs en bos & fige {maoins de 36 meis) et
das animaux. Sa fever les mains et neftoyer les outils aprds le travail, W'utillser que las accesselzes
contenus dons fe jeu de pidces ou conseillés dons Je manvet duiilisarion.

Lors du bricolnge, ovec des produils contenant des solvants, ne pas manges, boire ou fumer. Tenir &
Féeart da sources inflammaobles. He pas mebre le motériel en contoet avec bos yeux, le peau et
bouthe, et ne pas 'ovaler. He pas respirer les vapeurs.

E.

ATENCION: Sélo pora nlfios de més de 8 aiies] Se recomlenda uno utilfzadén de los
mismos bajo fa vigilasda de adultes, : i
{CUIDADO! leer atentamente lus instruccones de use entes de o utilizadén, segulrlas
minuciosamente y mantenerlas slempre o mano para calguier consulta,

Mantener los juegos deo plozas fuera del alcance ds nifios {menores de 3 afios) y de los
orfmeles. Después de hober realizado trehojos, es necesario laver los herramientas y
las manos. Les rogames utifiten exdusivamente los accesorfos que se adjunten ol
juego de plezas o los recomendados en Jos instrucciones,

Al efectuar trabajos de bricoloje con producios que conlengan disolventes, no comier,
heber, nl fomar. Mantenerse dlejudo de cualquler fuente de ignfcion. Bl materlgl no
debe contactor con los olos, lo piel ni lo hoco, Ho inhalar los vapores,

P:

ATENCAD: 56 pore ednges com meols de B anos!

Recomenda-se a suo utilizage sob o vigilenda de adultos.

CUIDADO? Anfes de usar, ler com alengda 8 seguir as instrugbes de consituyBa, e 13-as sempre & mio
para os consultr,

Guardar os conjurtos de montagem e atessrios fora do ufeance de crianges (de idads inferior o
36 meses) e animais. Lavar as mdos e as ferromentos depols de vm trabalho. Qusira utifizar
exdusivamente os ocessorios fornedides com o conjunio de monlogem ov recomendados nas
instrugdes de utilizagao.

Duranle o trabalhos com produfos confendo solventes, néa comer, ndo bsber nem fumar. Manter
afostados fontes de inflomagiio. Nio focor com o materiof ros olhos, aa pele ow naboca, nem engefiv.
Rio aspirer o5 vopores.

H:

ADVARSEL: Kun for barn over 8 &rl 1 ung clder bor modellbygging forges under
oppstkt av/sammen med en voksen personl

OBS: Studer byggeveiledningen godt for du begynner & bygge, folg den skeitt for
skritt, o ta vare pd den for eventuell senere bruk.

La tkke barn unider angftt alder, efler dyr, komme | narheten av “byggeplassen”.
Lagre kjemiske stoffer utenfor mindredriges rekkevidde. Vask hender og vistyr godt
hver gang du er ferdiy med & bygge, og rydd opp etter deg. Bruk kun tilbehor som
folger med setet, eller som anbefafes brukt 11l def.

Iidke spls, drikk eller royk efler medelibygging med losemiddelholdige midler, Hold lety
antennelige moterfaler vekk fra &pen flamme. Pass pé of du tkke fér fim pd huden, i
oynene, i monnen og ikke spiser dot, Fér du lins pé huden, vask omrédet godt med mye
vonn, Féir du m | oyet, vask det med rikelige mengder vann, og hold cyet Gpent hels
tiden, Oppsok Jegel Hor du svelget im, vask munsen godt med vann, og drikk rikelig.
FORSOK IKKE A FREMBRING BREKNINGER, men oppsok lege! Avdunstinger md innén-
des. Foler du deg uve!, ovbryt byggingen og gi vt i frisk [uft.

ed In the instructions for vse,
= Do not e, diink or smoke while working with solvent-based produds,
* Flammable. Keep away from Ignitlon sources.
© Bo nof allow the produds to come Into confact with the skin, eyes and nouth.
* Bo not Inkale !umes. o

KL

ATEENTIE: vitsluiterd gesthikt voor lunderen oudse don 8 joard Wil adviseren het gebruk onder
toezicht van sen volwassen persoon.

YOORZICHTIG! Lees voor he! gebruik de hendleiding, volg deze op en houd hem voor het nosloan
binnen hondbereik.

Bouwsets en hulpmiddelen buiten beretk houden von Kleine kinderen {onder 36 moanden) ea
dieres. Wos na het knutselen de harden en het gereedschap. Gebruk e.ub. olleen de hufpmiddelen
die 7ijn meegeleverd of die i de gebruiksaanvifzing worden geodviseerd.

Tijdens het knuiselen mel producten op esn basts ven oplosmiddelen niet eten, drinken of roken. Uit
de buerd von ontstekingshoorden houden. Meterice! nietin contoct met ogen, huid en mond brengen
of verslikken. Dompen niet inademen.

k

ATTENZIONE! Esclusivamente adatli per bambind oltre gli 8 annll

Da usare sotlo la sorveglianza di cduftl,

IMPORTANTE! Leggere attentements fo Istruziont sull'vse, seguitele rigorosomente e
tonetels sempre o portata di mono per une pronta consultarlone,

Tenere le confezionl e gli accessori fontano dofle porfata di mano dei bambint (sotfo ai
36 mesl) e dagli onimali, Dopo aver pratleata il bricolage, lavars! la moni s lavare gli
aHrexsi, Adoperare solo gli aecessorl acclusl olla confozlone oppure guelli consiglicti
ticBle istruzlont d'vso.

Non manglore, bere o fumore durante Il lavere con prodett contenenti solventl, Tenere
I kits fontani da fonti df uecensions, Non portara il materiola o contati con gli ccchi,
la pefle ¢ lo boceo; non ingerirlo. Hon asplrare T vapork,

Filk:

HIOMIO: TarkoitaHy vain vihintédn 8-vuotiaiden fosien kyttan]

Kilyteftivd mielulten aikuisen henkilin vatvonnasso. VARO! Lus ohjeet ennen oskartelun
aloitiomista, noudatu ilild jo pidd ne aina ulothwillo, Pidd sakennussarje jo torvikkeel pikkutosten
(olfe 36 kk:n ikiset) ja elfinlen ulotumotiomissa. Pese kiidat jn tybkehu askartelun iﬁﬁceen. Kayia
ainagsiaan rakennussarjaon keulovia tef kiyttdohjesssa suesiteliufe tarvikkedta. Afa syd, juo lai
fupaked kiytdesstst fluotinpitelsia tuotteite. Pidd [oitolla polovoarallisiste eslneists. Vili
materiaolin kosketusta silmien, hon lai swun kansse afakd nicfe meterioalie, i hengnu hoyryi.
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OBSERVERA: Endast for harn sver 8 6

Det rekommenderas a1t vuxna her uppstkt niir born bygger.

QBSERVERA! Lis byggenvisningen {5re du bérar, f6Y den och ksl den | beredskap,
Férvara byggsatser och tillbehsr uiom riickhdll fir smébara (under 3 &r) och djur.
Tviitta hiinder och verktyg efter arbefet. Anviind bara de tillbehar som ingér i hygg-
sotsen eller som rekommenderas | bruksenvisningen.

Niir du bygger med produkter som innehiller fgsningsmedel, bir du inte Gto, dricke
eller rke. Bygg inte | plithelen av brandkiflor, L&t inte materiolet komma f kontoks
med Sgonen, huden efler munnen och svilj det inte. Andos inte fn &ngorna,

DK:

HBI: Kun for barn over 8 dr!

Det anbefales, of anvendelse kun finder s1ed under opsyn of voksne. HBY: Las byggeveiledningen
for brug, falg den og hav den hefe tiden ved hinden. Byggesaet og tilbehar holdes uden for dyrs op
smibarns rekkevidds {53 lenge de er under 3 dr). Hander op viarktef voskes sfter orbejdet. Srug
verdigst kun det tilbeher, der fafger med byggesasttat sfer er anbefalet i brugsanvisningen. Lod vare
med at spise, 1yge eller diikke, nér der arbejdas med produkter, der indeholder oplasningsmidler.
Undgt dben ild. Materiolet md ikke kamma | berering med gjne, hud eller mund og mé ke synkes.
Bampene md ikke inddndss.

PL:

UWAGA: Tylko dla dzieci powyzej 8 lat!

Zaleca sig uzywanie pod nadzorem dorostych.

OSTROZNIE! Przeczytaé przed uzyciem instrukcje modelarska,
stosowaé sle do niej i trzymaé pod reka,

Nie trzyma¢ elementéw zestawu oraz wyposazenia w zasiggu
malych dzieci (w wieku ponizej 36 mieslecy) oraz zwlerzat
demowych. Po majsterkowaniu umy¢ rece oraz narzedzia, Prosze
uzywad tylko wyposazenia nalezacego do zestawu {ub wyposazenia
zalecanego przez instrukeje montazu.

Przy majsterkowaniu produktami zawierajacymi rozpuszczalik
prosze nie jesé, nie pié I nle palié. Trzymaé z dala od 2r6det ognia. Nie
dotykac materiatem oczu, skéry i ust, nie polykaé. Nie wdychaé par.

TR:

DIKKAT: Sadecs 8 yasin iizerindeki cocuklar icindir.

Yetigkinlerin gbzetiminde kullaniimasi tavsiye edilir.

DIKKAT: Kullanma 1alimatnamesini énceden dikkalle okuyarak
kesintikle uyunuz ve her an ulagabifeceginiz bir yerde bulundurunuz.

Yapi gruplanm ve aksesuarlan kiigik cocuklarin (36 aylik altinda) ve
hayvanlann ulagabilecedi yerlerden uzak tutun. Is bitiminden sonta
eilerinizi ve takimlan yrkayin. Liitfen sadece yapi gruptar ile birfikte
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksesuarlan kuflanin.
Cozelti maddest igeren trlinler ile birlestirme iglemi yaparken yemek
yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara igmeyiniz. Birlestirme igleminf
yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara igmeyiniz, Yanicl
kaynakfardan uzak tutunuz. Materyali gozle, deriyle ve agizla temas
eflirmeyiniz veya yutmayiniz. Buhar tenefiiis stmeyiniz,

CZ:

UPOROZNENI: Pouze pro déti starsf 8 let!

Doporuéuje se pouZivat pod dozorem dospélych.

POZOR: Pfed upotfebenim pro&téte stavebni ndvod, fidte se jim a
méjte jej pFipraveny kK pouiiti.

Stavebnl soupravy a pfisludenstvl driet mimo dosah malych dati
{miad3f neZ 36 mé&sicl) a zvifat, Ruce a nastroje po skonienf
sestavovéni umyt. PouZivejte jen pFislufenstvl, které je pfiloZzeno
ke stavebni souprav® nebo které je doporutovdno v nivodu K
pouZitl, P¥i sestavovdni s vyrobky, které obsahuji rozpoustédia,
prosim nejist, nepit ani nekoufit. Vyhybat se zédpalnym zdrojim.
GChranit o¢i, pokoZku a usta pfed stykem s materidlem a zabré&nit
spolknuti, Nevdechovat pary.
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APOZOXH: Mdvo yiu maiBid ndve Twv 8 Ypovavl

Zuviordral n Xprion pévo und Thv emmRpnoen svnAikwv.

NMPOZOXH: Ainfdore 1ig odnyleg karaokevdg mpiv Tn Xpion, axo-
AouBeloTe Tig et Bratnpeiore TIg KOVTE 0aG VIO VG TG gUPBOUAEDE-
OTE O¢ nepinTWOn aviykng.

Alapuldyeve ya kaTaoxevaoTing oeT Kal 76 akecoudp, yakpud and
pipd naidid (kGro ond 36 phvee) kol [wd. Yotepa and KAfe
pepeyéTi, mAéveTe Ta Xéplo oag Keai Ta epyaiefa. Mapakaid xpnoi-
ponciefote pévo ekeiva ra afeooudp mou napatiBevral oTo Kata-
OKEUAGTIKG 0ET 1 exeiva mou ouvioTwvTal oTic odnyiec ¥phonc.
Kard wn &1Gpxeia TNG KaTaoKeU§ pe mipoidvra Tou mepié}ouv
SiohuTikd péoa unv TpOTE, pRv nivere Kal pnv  kanvifere,
AlarnpeioTe To UMIKG pakpid ané avagiiieig.

Ancpedyere xGbe enapn Tou vhikod ge Ta paTia, To SEpUO Kal To
orépu KaBwe ko TNV Katdnoar} Tou. MV g1omvEETE ToUG aTPodc,

H:

FIGYELEM: csak 8 éven fellli gyerekek szédméral

Hasznélatat csak felnditek feliigyelete mellett ajanljuk.

VIGYAZATI Az Ssszeépités! ttmutatdt a készlet haszndlata eldtt olvassa
at, kdvesse és tartsa utdnanézésre készeniéiben.

EpitSefemeket és kiegészitdket kisgyermekek (36 hénap alatt) és
hézidllalok hat6tévolsdgétd) tavol kell tartani. A kezeket és
szerszamokat a barkacsolds utdn meg keli mosni. Kérjik, csak az
épftéelemek mellett taldthatd, vagy a haszndlati utasftasban ajaniott
kiegészitdk hasznalatat. Oldbszert tartalmazd termékekkel valéd
barkacsolas kdzben ne egyék, ne igyék kdzben ne egyék, na igyék, ne
dohényozzék! Nyilt langtol tarisa tavol. Ovakodjon attél, hogy az anyag
a szemébe, a brére vagy a szdjaba jusson; lenyefni nem szabadt

SLO:

QPAZORILA: Samo za otroke, starejie od 8 iet!

Priporoéamo, da delo nadzorujejo odrasli, POZOR! Pred zaetkom
sestavljanja skrbno preberite navodilo. Upostevajte ga In pri
sestavljanju uporabljajte kot priroénik. Sestavne dele in pribor
hranite na varnem, izven dosega ofrok {miajsih od 36 mesecev) in
domaélh Zivall. Po kon&anem delu si umijte roke in ogistite orodje
pod tekoto vodo. Prosimo, da uporabljate samo predpisan pribor, ki
je priloZen kompletu. Lahko uporabljate tudi druga orodja, ki so
na&teta ali priporotena v navodilih.

Ce uporabljate snovi, ki vsebujejo razredélla ali topita, med detom ne
smete jesti, piti ali kaditi! V blizini ne sme biti odprtega ognja ali
drugih virov z visoko toploto! Materiall ne smejo priti v usta, na kozo
ali v o&i, Izparin ne smete vdihovati.

RUS:

BHHMMAHHE: Torexo ana gereif crapiue 8 ner!

Hpuvenenne pazperraeTces Noj HaGmOIEHIEM BIPOCTEIX.
OCTOPOXHO! Tleper npuMeseHHeM NPOYHTANTE PYKOBOACTBO HO
MOMBI0BANHIO, CODNIONAITE €10 1 CAPARAAATECH 1O HEMY.
KoneTpyrTopekne Halophl K IIPHHANIEKHOCTH XPaHITIe B MECTe, HERO—
CTYTHOM JIS MalleHbkux jgercit (Muamme 3 7eT) n xmsoTHbX. [Focne
IAHATHI PYKH I HHCTPYMEHRTBE BRIMEITE, Flenmonsayiite, noxanylicra, Tk~
KO IPHIOMEHHBIA KONCTDYKTOPCKHN HaGop petasneil UM IPEHAISKHOCTH,
PEKOMEHIOBAHHEIS B PYKOBOJCTEE [0 NIO/Ib3CBAHMIO.

Bo Bpems 3amATAN ¢ H3Je/HAME, CONEPXAINUMA DAacTBOPHTENH, He
EPHHHMATE MY, He NefiTe ¥ He KypiTe.

JlgpsxaTe faneke OT HCTOMHHKOB 3AMHIaHI.

HaGerars CONPHKOCHOBEHIR MaTepuana ¢ asaMi, Koxef i prom. He
3ATNATHLIRATE!

Ilapel He BbIXATh.
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D: Acshuma Jedes Tel sl momerdent (1), Reifenfolge dor Mantogesdhritte brachten. BeaBtigle Wekreug

K SS] Les Ty Igeenem menlesingsonvisdagea for yagngen, Hve el o t{1}. Folg rekkeelzea 28

Feifz tum Entfernen vad Fatgrolen der Bulle (2) Guanibaad, Khbeband end Wisdeah) m vm ¥
gekleMea Bazeltede (3L Plastittede In elrer milden Waosduiniedtuag teialen vad oa dor [efl trodinen, domd)l 6ot
Farbassirich ved diz Abalehbiider basser bofien. Vor dem Ankleben pritfen ¢h Tz passen, Klsbstolf spersam odliregen
Chrorm vad Forbe on dea Webs Richen eaternen, Klalne Tede eastreichen, bavor stz vom Rohmzn estfernt werdea (4}{5).
forben gl dorckiroduen Jassen, erst dona dea Tosommeahor lovttetzen. Jedes Abrickhideativ ehaeeln emsithasiden
wod co, 20 Sekonden o wormes Wesssr loucken. Dos Mofiv e der bozelchneten Stella vom Popler ohschieben vad mif
Loschpapter andrickes.
N OPGELET: Voor o moatoge enrst goed o2 berfﬁo_a‘m b Bk ondecdedd & gesvmmand 11, Let cp de mentogzvclyinle. Beondigd
gerendsihan 135 6 vil voor bal ofhramen ven e oodeedslen {30 elastick, plakbond en waskeipers veor bt b efhose boudea van de
gelimds enderdelen {3}, Plustic andardelen met eea 2achd alwasmiddel refnigen 0 vozel fotsa drogan, rodet ds varfen ds dicls beter
tedhten, Comtrabeer voor het lmen of g2 enderdelen possen; B dim opbrengen theoom en verl ven £ Bmdhhen vereidesen. s
21 pas verdergao met d2

erdardslen virven vodrdat 22 van hel room wordsa verwided [4) {5}, Vaef goed I
dogen Do dacel op 22 3 pacts vin bal pogist

decal clranderlik vitsnden ea ro. 20 se b worm wa
vlosTpapler condndkken.

GB: AYTEHTEON: Read the Tastractions thotoughly prior fo osiembSly. Foch compeatat bs evmbered {1), Adkete to specified
sequente of assembly, Tooks required: keife und 12 Tor removel of componenls bem lrema {2); rubber band, odhedive
tepe cad Jotkes pegs for dazping tumpoazals logether ofter epphying odhestve {3), eca plartic comiposents b ¢ il
detergent selaticn and oflow Yo cir-dry so the peind end braaslers edbore belter. Prior o epplying cdbestve, dhadi 1o see
whethet the componcats fit logather; epply odbesive sperlagly. Rewaove diroxs axd pabat from the ostust sarfoces, Pt
saall companzols before remsving them from the frame (4) (5h Atowr paint fo dry well, cad onfy then tentinse to
essemble. Cut oot ecch troaster kedivideally end Enmerve B werm waltr e opprox. 20 sesads, S5 trenyfer off paper
«zd Inte desigrated position, then press oa with blofting peper,

all). He&,@dezio ore dis opbretios. Ot
es & bnge pour it ey pidees tolées (3}

F- ATTENTION : Esez bien barotice de mantage oveat de eomemencer, U«T‘ﬁ it sl pu
rlesioines ; e puur elarber ls pitces (3 Blosfioues, b
Retioyez Jes pidos wasticue do vos s'vtion dece s produit de e 3 skeher 8 1'glr obia gug b patatare et les
dicclwmenizs fzomeal miowre. Avont d2 matve la colfe, whrifien s s pikees s'odoptent biza les s oo ouhes, meitez pro 62 ol
Irdevez ta chroma o) ko peinhure das surfuces &o cologe. Peignan bos peftes pikes. ovest dz ks dbtacker de la groppa [4H5). Lefsse
shches ln peintuce ovort e poorsire Passembloge. Découper dhogue dochemane stpartmeal of Flongardy devs d2 Moo hands
pendant B0 secondss envren. A l'endred manud, fites ghiser b matF pour b shporer du paglar et pressen-le sut emplocement wet &
phiet vz d,

E: {Atcadéal Antes d2 comzazes con el ensamblale, Jeer detentdnmeate bos lnstrocdenes. Cada pleta va pumernda (1L
Téagase ea weeata ef orden 0 apecodenes el ensamblole, Hermomtontes nateserlas: Cockila y Bara para desborbar los
pleres (2}, Onatas de goma, dala odhesiva y pintes de ropa pora sufeler los plzes pegadas (3], Laver los pleaas d¢
pléstica en yna seluciba de datergente svave y defor qua se sequea of e pare meforar ost la edhesiéa de Ja platura y
de las coleamardas, Antes de opficar ef pegaments comprobar st kus plezas quedon torretteminte edeplodas, Aplicer ol
pegameato st encederse. Alefar de bas superfides dz pegodo el comada v ko plntere. Piator Jos pleres pequetas oates
do desprendedas de sw swiechn (4] (5) Antes de proseqelr on of susemblefe, dfer que s¢ seque bten la platera.
Retertar bos cleemonfos una poe ena y semerghries duzoate veos 20 sequedos en ogta cclienle, Deshim del pepel b
cekomenta ¢ ¢ higor edecuads y epreterda colecands eadmn do efle pepel seconte.

da bueety pet 1 :
wsgure o orig, gor v
chh Yere ra i

singotarmaate ogrd
€0 terta exserbents,

$: OBS: {85 Basfrohticnsrna noga igepom T &y s3i%er madelloa samman, Yoreeda detolf & romrercd (1), V g beckia
foidea | sammansFitaingsstegen. Verktyg, som fu komarer atf bebdva : keiv och H for el shucpa deteRarna 1e2a {2),
gmmmiringar, Yep och Kiddnypor 16r oty héla somman d Emmade detcljerna {3). Reagfr plastdetclierea in en mid
attrmedeBisning och terka dem 1 efien fGr oht Jock och dekoles shefl biBa 351ire, Nofo, et defofferna passar thep fnga
da kEstror dem och pavied Bmmet spersemt, Aviigssa biom och back frda yforna, sem komemer oft {immas ihop. Méh de
smd detefjema lnsen 9 avlEgenar dem fiBa 1omea {4) {5). Lt focke? rikfigh torka igenom escn do fortsitter med
scmmansialagea. SKEr ov varfe dekolmativ easkit och doppa d2t 1 vorm! vetten Fea 20 sehonder, FlyHo motivet bont
frén papgerel gecom att Iryciu vid det c:sgf\'nu sicflet odh fryck fost med Fﬁllr,péyper

g madgs I 1d4 hrres fm [ r*—'sHHS] lod farvin h-mq:ul hm‘l
shizres ol exkeltels o dyppss o 20 sele i voreet vend. Shib matfiet fra pog

GR: NPOZOXK: Npiv Tn cuvoppordynen, S10péoTe xokd 1ig odnyicq. K&Be tEGpTnpa eival optdpnpe-
vo {1). Mpogékre T ooiph “Tov BnpdTeyv” cuvappokéynons. Anamodypeio spyahslo: Yaxalpl kay hiva
yia 1 Aelavon Tuv efoprauédrev (2), Aaorigévie towio, kokAnnxd Tawla xol pavroléxae yi Th
GUYKPATNCH 1Y KoAnpéviy pepoviepévay e£apenuatay (3), KaBaploTe Ta niaomkd efaprripata
ptoa o dvo "padaxd* kofapiomikd Si16hupa Kel oTEYVECTE TE oTov ofpo, Go18 YE UnépELl xehlrepn
npéaguan Tou YpipaTog kar Tuv xohkopavidv. Fpiv Te kéhinpo, ehéyEte av Toipidlouy pevold Toug
10 gEupinpeto. Enohelpre omovopixd Tnv k6Ahe. Anopexplvers anb nig smgdvereg Emkéhinong,
Xpirpio xal gl BaY1s 1o pikpd cfopriparo, ngiv criopoxpuyfoly end 1o nhataie (4) (51 Agfore va
oTeyvigouy Kakd Ta xplygoTo Kai YoTepo ouvexiore T4 ouvoppoidynon. Kégre Eexupiord 10 xale
potifio Tev xahxopovidy xal foutAETE To ok {eoTd vepd yia 1ep. 20 Seuvepdhenta. Anepaxpldyere To
potifo and ro yopri, ore anpadepévo onyeio xol mEore To P To oTOUNGYKOpPTO.

1 2

gstrizsens. Hodveeda verhlcy: Kelv og B for fierning ov sodit ph delens (1), qummdhed, tepe og Maskhyper for d
EeMe scramea da Bmeds exkeltdelens [3). Rengior plostdilees | e shpavema og b dom Iefttorke, 5B ot forgen og Bdins
sitter bedve, Sor pilimingen wh et hostreBores om delene passen Ta pd Bt . Fiorm Rrom og derge phblebeliotens, Mol do sk
delzce dor de Fiernes fra remvmea (4) (3), Lo fargene tovke godt for semmesmonteringen furbietter, Skime o bvart av mathuen:
Tor seq o legg dem | verm wima | o, 70 sckender, Skyw metivet fra poplret o dod markede stedet og trykk ph med meldpphr.
] el de cosstrogBo, Todus o pories cempencates B romarnds {10, Meatar
a T‘J clulvae

oi5s da pef cers 3.1 54:2 H] [5)
ceda um das decrlgoss  merghiybos £m Sg0a mome dsete
el & secer o melo-bonrd.

Dxcm & m‘m dapaped e s

F¥: BUORIC: Lee rek 1 enmea kekesep Jekatnea osa oa comersity {1}, Kooniol osies ohen

wsennusiirfestys, Tervittavar tyShakot: Yeitel |a vila ostea yimuirEsten pesseltten polstamiseen {2); hominosbe, beippld
T pyyhkipeitia yhieenSimativiaa sk paikeblacnpitesdschl {3). Pebdisto moaviosal misdobia pesvsinalivdlisela fo orna
£iden huivea ities138a, ita mocl fa s¥rickavol ferthoect aithfa paremmin. Torkasto ennen Emaosto, el osod sepivel
talsfinto; bovitd Bimaa s38steiadsti. Polsto kremevs Ja meol] fimaplencisto, Maakaa pitcal oset eanen ken bmola ze
piincoemelsta (4) 45}, Azna mac¥n hufioa heaseBe esen hola fothos kekesspmon, Lekkee ]aslmﬁeu stebive erkseen
it a vpota [mpknaa veleen n. 20 sekoavihsl brroto kuvio poperin merkiiysth kebdosta samclla petromalia Inpaperd
keviaa talsto paolia vostes.

ook broalo
¥

cy. Kam 33 JeTank nposysepo—
e MHCTPYMEHTR FOA o Ramdib—

EUS: Bunwamsse: [lepea copiod T0poiia PpomTaTs PyROEOICTED N MO:
e2ga (1). CoBa0garh NOCIEg0eaTe LnorTe HokTraAs. Heoo®nquume paban
STRH TeTatelt (2): peInosas AeHTh, KIERNAS TEHTA i 3Kubl U CYIIKA GRTLY 1R NpUAi—
{u)

EiK 1% 134
MARHA CRLIERBAEMLIN OTZEEENE feTanelt (3], DeTaty 03 RizeTixa o Tils B PACTEOPE MRIKOIO MO
YUIHTE H2 EO31VNC A4 1070, qTodin K203 P 0 peEO3NE e KAPPTREHRS SIYHILE OPWIARLTH. nif‘fl
| BPOEIPETE, MOANDIRT 51 SETATY KI2H HUIoOHTE IROEIMED. _\'po.w H KPacRy yi1uib <
FOZE PAKOCTEN CRWHEHIA. THf0Teinie 5eTaim rosPaciIn NEpe] TEH., KAX OHH BYIYT ¥1aI6HE 13 pavios (4)
[5), Kpacky KCONOIMMG 30pOWIE BPOSYWHTL. TOIKG NOCIE ¥TOC0 RpoI&ath cfopey. Kawiyw
COOTRETCTEYIOLIN IO NE PEEOTHYID KAPFiHRY DTIEILHD ELIPEIATE K NPAMEPHD Ha 20 CekyiT 08y Th B Ty
£ody. Ha cfo3naseHEoy Mot Te RAPTHEKY OTZ210TE OT GyMans B NPAaTL. Tposexateasnci fyvared.

PL: UWAGA: Przed skladantem przeczylaé dolladate instrukefe montatu. Kaida c2¢86 jest poru-
merawana (1). 2wréclé uwagq na kolefnodé przeprowadzania poszezegéinych punkléw montazowyci
Potrzebne narzedzla: néz araz pitntk do Lsunigcla zadzioréw z poszezegdinych elementdw (2); tasma
gumowa, tasma klejgca, Kamerki do blelizny dfa przyirzymanla sklejonych elementdw (3). Wymyé
plastykows czgsci w woditio 2 datikatnym drodkizm myjacym oraz osuszy na powietray, aby zapewnié
lepszg proyfepnosé larby oraz kalkemanii, Sprawdzié przed prryklejartem, ¢ry dane elementy pasuig
do sletle; nanosié Wa| oszezgdnta, Usungé chrom oraz farbe z powierzehnd przeznaczonych do kleje-
nia, Male eferenty pomalowad feszeze przed wiyclgelem z ramii {4) (5} Farbg dobrze wysuszyé, dopiero
potem Kontynucwaé skiadanle cagécl. Wyciaé pojedynezo kaidy ¢ motywdw katkemani | zanurzyé
na 20 sekund w cleple) wodale, Sciagnaé motyw z papleru na o2naczone miejsce | doclsnaé bty

TR: DIKKAT: Birlestnraden dncs montaj takimatim fyice okuyun. Her parga numaratand nimigtir (1}, Montaj
ad:mlan swasma dickat edin, Garekt 1awmian Pargetann capadmu almak igin bigak ve ede {2); fastk bant,
yapishrtmeg patgatan bir arada wimak igin yapisttma bandi ve gamagr mandalt (3). Plastk pargalan
yumiugak bir detarjan e temizieyin, boya ve ghartmalann daha iyi yapigmast igin, agik havada kurutun.
Yepishmadan 6nce pargalann uyLp wymadigni kontol edin; yapigkan: idareli bir geldide surin. Krom ve
boyapl yamghima yizepierndan lemizieyin. Iskeletlen smeden tace, kgl pasgalan boyaym (4) (5).
Boyay Fice kurumaypa birakin, scna reontaia devam edin Har ¢lkarima motfini tek ek kesin ve yadlagk
20 saniye sicak suya da'dinn. Mobh isaretenen yore kadtan #n ve sime kag:di e bastinn.

CZ: FOZOR: Pred sestavenim montazntho névodu dikladné prodist. Kazdy dA je efistovdn {1). Dbejte
na pofadi montainkh kroki. Potfebné ndstrofe: NGE a pilnik & edstrandnl wrorkid na diech [2);
pryZova paska, lepic piska a kolitky na pradio pro phidriovan! fepenyeh Jednotivich did {3). Dily z
plastické hmoty vy&lstit v roztoku Jemného praciho prostiedku a nechat vyschnout na vzduchy, 2a
GEelem zajiétni lepdi piilnavesti barevného natéru a obtiskd. Pied natepenim zkontrotavat, 2dali diy
ficuji; fepldlo nznddet Gspomé, Chrém a barvu na lepenych plochdch odstranit, Malé dily natfit pred
jefich odstrandnim z rému (4} (5}, Barvy nechat dobfe proschnout, teprve potom pokralovat v
sestavenl. Kazdy motiv obtisku Jednoliivd vyfiznowl a ponefit do tepié vody na dobu piib%iing
20 sekund, Keotiv na oznateném misté z papfru odsunoul a piitlatit pomoci stiractho papfre,

H: FIGYELEN: Az 6sszeditas eloft az dpitdsi (imutatét alaposan &t kel ofvasni Mtnden atkalrészt
szamynal Jattak et (1). A szerciési pések sorrendiére Ogyeint ke, Sa0kséges srerszamok: kés és reszeld
az akatrészek soratiantdsdhoz (2); qumiszalag, ragaszibsza'ag &s ruhacsipesz az Bsszeragasziott
a'kalrészek megtartdsahoz (3). A mianyag alkatrészeket tgy mosdszeres oldalban kel Gsziitani 65 a
Tevegon kel megszéritand, hogy a festekbevonal &3 a malicak jobban tapadanak. A felragaszias g6t
eflzndriznt ked, hogy az e'katrészek Gsszelenck-e; a rapasztdanyagot takardkosan kel fefnordani. A
Frdmat és festéket a ragasztis tetekré! el kell tavolitani. A Kismérelil atkatrészeket a keretbd! 16riénd
e1avoMAs 10t be kel festeni (4) {5). A festdkeketl hagymi kel O} megszaradni, az Gaszeszereést csak
szutan szabad folytatni. Minden matrica-motivumat egyssével kell kivgni és kb. 20 misodpercre meleg
vizbe kel Aztatni. A motivumot a megielolt helyen a papirrd! lecsdsztatnl £s itatdspapirra! fetmyomni.

SLO: UPOZORILG; pred sestava dobro pretitati upozorilo za sestavo, Vsakl del j¢ eznaten {1). Slediti
sled postopka pri montiranju. Potrebno orodie: noii in oredje 2a dslitev delov (2}, gumijaste irake,
traka z leptiom in klukee za uEvrstio zalepenih delov (3}, Plastitne dale olistiti z blaglm delerdZentom,
siziti na zraku da bi se sloji barve in preshiadt boljSe prijeli. Pra lepljenjem obvetno preveriti te se deli
uklapajo eden v drugi. Podast nanaati lepilo, Ha powrsinah na katere nana3amo lepile treba prva
edsleaniti hrom in barvo, Manj$e dele prvo treba premazati In ptotem oddeliti z rama {4) (5). Pustiti da
se barve dobro posudiio, In $sle potem nastavili z sestavljanjem. Vsaki presfixad posebno zrezati in
putopili vioplo vodo ca. 20 sekund. Motiv na cdrejenem mestu oddeliti od papirja In nanesti 2 upfjagem.

D: Dleser Baysolz wieda bt pebefecken Qualiiats- vad Gewichiskeatrollen euf VollstBadighelt Sherprilt, Rekbomationea
keazen or bearheltel werden, wern die Bovanleiting vad das cus dir Kerliroge eusgaschaitions EAN-Shrithede-Feld
elsgeschickt werden. Emaelefle cos enseren Bausttzen Fir Umbautea usw, Befern wir ot Reckaung per Hodviohms,
Ussere Adresse: Revell AG, AMeduag X, Heaschelstr, 20-30, 32257 Binde,

ML Deze bovadoss is 1id e iro'es 0p
behendelng g

boreduzea

erd. Rekdomatiss worden oeen in
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GB: Tha Iategrity of rhis consbraction et bas baca sebected 16 remerous quality ood weight contrels. Clats ton only ke
dzaht with oa seceipt of the assembly instructions ood the bar code dcated cn the box. ladiiduek compoasaly, for
cenvitska p#posex ek, cea be ordered C.0.D. Write 10 Reved AG, Depariment X, Heaschalste, 20 - 30, D-32257 Baada.
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Vedillez mlea Ies symbqles indigoés :l-dmss, qnl soaf wtilités dans les élapss seivanles do m)daga
Sirvznes e en usa ios siThots beiados a conlnaacida i

St piega di fare etteatigap & sequzal stmbeli che vengodo esati ved sosseguenti stadt i coslr!ﬂeu‘
Foomal gassaed yTieil, 103 Wi saenissa boes,
Legg merke Ml symbolena som beaytles [ monteringstiinsens som falger

Rt

2N ) 42 e Bses de conaln

Is!é'e 3 uzy.a w pomkszych e'apa:h moniaioaych

2t litfen dikkat edin.

Paha senraki mantaj b

Mo ince!lzre

Lii Limmas &
Limaa A3 {imas
Kizbring M3 fg iEhes
Lt Iz b
T Kzeums AT
Przykleié Mie przyklejac
— kéM\sa Hn KOAAITE
Yap:ghma Yapighrmayin
——  Lepeni Helepit
ragaszian nam szabad ragasztant
— Lepi Ha lepit

rE3 02 rahzin
da trbatg

i\(\WMI [ ompmms
Liczba operacj
apIBiiég Twy Epyaciy

I safhalannin sayis:
Pafet pracovnich operacl
a munzafolyamalck szima
Stevika koraka montate

40%

b Fa

FopTErad,
brazowy, matoy
xogt, pat
kehverengi, mst
Frdidh, raed

fava, mt

86%

Te3sCEwd, wircas 33d, fize
cifisty, matosy
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